PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — DidvyZiy socialinés globos namai, esantys adresu BerZy g. 2 Augalq km,
Klausudiy sen. , juridinio asmens kodas 190792165, atstovaujamas direktoriaus Rimvydo Ziemio,
veikiandio pagal steigéjo jgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i3
Tiekéjo. UAB ,,VIGESTA“Naikiy g. 16 MaZeikiai

1.2. Gyvulinés kilmés produktai - mésa ir mésos gaminiai 15100000-9. Sutarties kaina —
71652,00 ( Septyniasdefim vienas tiikstantis Sesi Simtai penkiasdeSimt du eurai,00 ero centy )
suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas
iSlaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — iikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vie3asis juridinis asmuo
ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal Sia Sutart] Prekes.

1.4, Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskaidiavimo taisykles.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk3¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
3odine reik¥me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tickejas jsipareigoja:

3.1.1, nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j viets, jas surinkii,
isbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tickéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkantias Technineje specifikacijoje nurodyty Prekiy bukle,
utikrinant atitiktj tokios ri$ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-—priémimo akto
pasiradymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i8 Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasms
ra$tu, graZinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus; e

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirk&jo ratu pateikto prafymo gavimo dIeno elkh
i$samia Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, be1 pal tkdamas
papildomg su Prekiy teikimu susijusig informacij ija; o

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, ;skaltant Prequ naudojimo
ir prieZidros instrukcijas, bei konsultuotl Pirkéja kitais klausimais; /




3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidininose ar kt. be
i§ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylandiu dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiu pavadinimy ar Prekiy ¥enkly naudojimo, i3skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pnkejo kaltés,

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés
aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka 8ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybes reikalavimus;

4.12. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira8yti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutardiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lictuvos Respublikoje galiojaniy teisés akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

5.2. | Sutarties kaing turi biiti gskalcmota Prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes¢iai. Tickéjas |
Sutarties kaing privalo jskaidiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakav1mo pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias ilaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy relkalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susuusuas i8laidas;

524. pnstaty’[q Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prlez1uros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZifirai,
i%laidas;

5.2.6. naudojimo ir prieXifiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo
i§laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros ilaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specmhosnose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties
jvykdymo wuZtikrinima. Jei Tickéjas per §j laikotarp) Sutarties jvykdymo uztikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutarti.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltes paZeidus Sutart].

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztlknmmq, Tiekejas gali prasyti Pirkejo patvirtinti,
kad Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atve_]u Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne veéliau kaip per 3 (tus) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta padia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo utikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj. -

6.5. Jei Sutatties Vykdymo metu uztikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, lalduotOJas)
negali wykdyh savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu palelkalaull Tiekéjo per 10 (degimt) d1enu
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj. = 7




6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti, Prie§
pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirk¢jas jspéja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tickéjui pateikus radtiska prafyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
wztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tadiau
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiggs, Pirkéjas graZina bankui garantinio rasto
originala su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa ydradCiu, kad
Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasts, arba kad Tiekejas jvykdé savo jsipareigojimus ir
Pirkéjas jam neturi pretenziju.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy pristatymu j pristatymo vietg ir
kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rasti¥ko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu
adresu.

8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekemis turi pateikti Pirkéjui naudojimo taisykles.
9.2. Techninéje specifikacija turi biiti nurodyta lietuviy kalba.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1, Tickéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
dydj / svorj bei daikty kokybg nustatandiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dicnos idrySkéja paslépty Prekiy trikumu, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekiy naudojimo ir /ar daikiy saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti
defekta. Gaves pranesimg Tiekéjas per prane§ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos
kokybes Prekémis, pasalinti trikumus. Jeigu per praneime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina
tritkumy, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i8laidas del trakumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra Sutarties specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas visoms pakeistoms Prekéms vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty Prekiy perdavimo Pirkeéjui
dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés percjimas, Prekiy pakuote

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000% taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. 1ki priémimo—perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé deél
Prekiy atsitiktinio uvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy
kokybé¢ atitinka ¥ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslepty trakumy. T

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reika avimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo mepu; vztikrinti
Prekiy i§saugojima jas gabenant. A
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11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numerj, lydras€io, krovinio ir déZes numerius, bruto ir neto svorj, dézeés
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybés teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasita$ymo. Pirkéjas pasirafo Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekes atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tickéjo
jsipareigojimai,

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipateigojimus, turi kreiptis i Pirkéja del
Prekiy priemimo—perdavimo akto pasira$ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasira¥yti Prekiy priémimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo akias biity pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo
aktas pasira§omas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais.

12. Saliy atsakemybé

12.1. 8aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir juy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atfleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Del nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijandiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esani nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyms, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

13.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai ra$tu apic
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d&jo visas pastangas, kad sumaZinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranc§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei¥siunéia pranefimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyre dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos 5
14.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad: o
14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos, jstatymus;
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14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy
istatqu, kity pIinlomq teises akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigoj nm; ir susitarimuy;

14.1.4. § Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo } !s1pare1g0]1mal

15.1. Salys sutinka la1kyt1 Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutar‘q, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies
ragytinio sutikimo neplatinti tre€iosioms $alims apie jg jokios mforrnacuos isskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respubhkos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj av jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutartics nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal &ia Sutart], taip pat visos kitos fios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likii galioti, kad biity
visiskai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos.

18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidzia Sutart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZcidus Sutartj, nukente}usm]x Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,

18.2.5. nutraukti Sutart;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma
sutartu laiku ir / arba j pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos |
pristatymo vieta, taliau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekems
apsaugoti,

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iflaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos i¥laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra butinas: del
Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo
ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik & butinybé neatsiranda dél Pirkéjo
veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dienu,
Tiekéjas turi teise ratu pareikalauti Pirkéjo atnavjinti tiekimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukt1
Sutart]. S

19.5. Kai del esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, P,erejas stabdo
Sutarties vykdymg. Jei minétos klaldos ar paZeidimai vyksta dél Tlekejo I(aites Pirkéjas,
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atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo moketi Tiekéjui arba
gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties {vykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i¥ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojantio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1, Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienaZaliSkai nutraukti 8ia Sutart] pries terming iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

20.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusin kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutarti.

20.3. Pirkéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy
20.5 punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i¥daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnyss;

20.3.2. kai apskaitiuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties
vertg.

20.4. Tiekéjas turi teise vienadaliskai nutraukti $ig Sutartj pried terming iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — del atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo liking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar juy dalies pristatymag daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZasciy.

20.5. Salis, ketinanti viena3ali$kai nutraukti Sutartj, prie 30 dieny ratu praneSa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane$ime nurodytiems traikumams
istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranefime nurodyts terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos,

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprada.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Gindy nagrinéjimo tvarka

21.1. %iai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama
pagal Lietuvos Respublikos teise. /

21.2. Bet kokievnesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutaﬂjeys,(prendiiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutariq;aj/.ffeir reikalavimai,
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kylantys i§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliu
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1.Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 8ig Sutartj jokiai
trediajai Saliai be ifankstinio rastigko kitos Salies sutikimo,

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanCia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai. -
22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paraSais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraoma paskutinio lapo antroje pus¢je.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
DidvyZiy socialinés globos namai
UAB ,,VIGESTA* Berzy g.2 ,Augaly km. Klausuéiy sen. LT -70466
Imonés kodas 166779286 Vilkavigkio rajonas
PVM Mokétojo kodas LT667792811 Jmonés kodas 190792165
Naikiy g. LT -89126 MaZeikiai Telefonas 8-342-53260, 8-342-55591
Tel./ faksas 8-443-50300; 8-443-20040 cL. pastas : info{@dsgn.it
El pastas: vigesta@vigesta.lt Vyr.buhalterés el.paStas
A/s. LT 037300010002542372 daiva.jablonskiene(@dsgn.lt
AB Swedbank AB'SEB BANKAS
N

T 467044060005158312

Du‘ei:pnus;RimVYd%is Ziemys

Direktorius Darius Matitkag,




Supaprastinto atviro konkurso salygy
priedas

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. /

2019 m.gruodZio meén. 16 d.

Didvy¥iy socialinés globos namai, BerZy 2., Augaly km, Klausu¢iy sen. Vilkaviskio r.
jstaigos kodas 190792165, toliau vadinama ,,Pirkéju®, atstovaujama Direktoriaus Rimvydo Ziemio
ir UAB , VIGESTA%registruota adresu: Naikiy g.16, LT-89126 MaZeikiai jmonés kodas .
166779286, toliau vadinama ,Pardavéju, atstovavjama direktoriaus Dariaus Matiuko

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis tiekti Pirkéjui i jo
nurodyta vieta maisto produktus, nurodytus 1 priede, toliau vadinamas Prckemis, o Pirkéjas
isipareigoja priimti Prekes ir Sutartyje nustatyta tvarka uz jas apmokéti.

1.2. Tickéjas garantuoja, kad prekiy kokybé ir komplektiskumas visiSkai afitinka Sutartyje ir
konkurso salygose nustatytus kokybés ir komplektiskumo reikalavimus. Maisto produkty vieSojo
pirkimo salygy nuostatos, susijusios su sutarties vykdymu, bei Pardavéjo maisto produkty pirkimo
komisijai pateiktas pasiiilymas yra neatskiriamos Sios sutarties dalys.

1.3. Nurodyti maisto produkty kiekiai yra preliminarGs. Perkanlioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti biitent tokj kiekj, koks nurodytas 1 priede pateiktoje lenteléje.
Pasikeitus gyventojy maitinimo normoms ir gyventojy faktiniam skai¢ivi, numatomas kiekvieno
maisto produkty kiekis bus keiGiamas, tai priklausys ir nuo globos namy poreikio.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1, 1 bendra sutarties kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokestiai, prekiy tiekimo, ju
pristatymo bei kitos i§laidos, susijusios su prekemis ir jy patiekimu.

2.2 Mokéjimai atliekami eurais.

2.3. Bendra preliminari sutarties suma 71652,00 ( SeptyniasdeSimt vienas tukstantis Sefi
Simtai penkiasdesimt du eurai 00 euro centy) jskaitant PVM bei visus mokescius, galiojancius
Lietuvoje pasiiilymy pateikimo diens. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui,
priklausys nuo vykdant sutartj suteikty prekiy kiekio.

2.4. Sutardiai taikomas fiksuoto jkainio kainos apskai¢iavimo biidas. Pasikeitus PVM tarifui,
kainos bus perskaitinojamos pagal Lictuvos Respublikos teisés aktais patvirtinta naujg PVM tarifg.
Padidéjus arba suma¥ejus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai -
didinama arba maZinama,

2.5, Pasikeitus kitiems mokesdiams (ne PVM), sutarties jkainis nebus perskaic“;iuojamas(./t,,.w""’

2.6. Pagal kainodaros taisykles perskaitiuotos kainos (jkainis) iforminamos ragytiniu Saliy

-

susitarimu ir jsigalioja nuo rafytinio susitarimo pasiraSymo dienos. UZ iki Susitarinio pasiraSymo
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dienos pristatytas prekes bus atsiskaitoma senosiomis kainomis, o perskaiinotomis kainomis bus
atsiskaitoma u prekes, pristatytas $aliy susitarimo pasira§ymo dieng ir véliau.

2.7. U% prekes apmokama mokéjimo pavedimu per 30 dieny nuo prekiy ir saskaitos faktiiros
pateikimo.

2.8. PVM saskaitos — faktGros papildomai turi buti teikiamos, naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

3. TIEKIMO TERMINAI IR SALYGOS

3.1. Tiekéjas garantuoja prekiy pristatyms nuo 2020 m. sausio mén.01 d. iki 2020 m.
gruodZzio mén. 31 d. ( 1 meftai ).

32. Maisto produktai pristatomi pagal iSankstinius uZsakymus, pagal ,PIRKEJO“
pageidaujamg poreikj 3 kartus per savait¢ darbo dienomis, buitinai iki 13 val. Pirmadieniais,
Trediadieniais ir Penktadieniais.

3.3. Prekés tiekinmos pagal Pirkéjo pateiktas  parai¥kas. ParaiSkos uZsakymui
pateikiamos rastu (el. pastu) sekantiai dienai iki 12.00 val.

3.4. Prie §ventinémis dienomis tickéjas turi derinti tiekimo laika ir data.

3.5. Paraigkose nurodytos prekés, nurodytais kiekiais turi biti pristatomos Pirkéjui Tiekéjo
transportu,

4. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekéjas savo transportu pristato prekes | DidvyZiy socialinés globos namus adresu BerZy
g. 2, Augaly km., Klausudiy sen. LT-70466 Vilkaviskio raj.

42, Tiekéjas kartu su prekémis pateikia PVM saskaitg-fakttra, kurioje atsakingas asmuo,
priémes prekes, privalo nurodyti prekiy gavimo data, savo pareigas, varda, pavarde, pasirasyti ir vieng
egzemplioriy grazinti Tiekéjui.

4.3. Tiekéjas isipareigoja savo sgskaita ir savo jégomis atlikti visus pakrovimo-i8krovimo
darbus.

4.4. Priimant prekes Pirkéjas jsitikina ar gautos visos prekeés pagal pateiktg uZsakymg, ar
prekés jformintos PVM sgskaitose-faktlirose, kurios yra patvirtinamos abiejy Saliy jgalioty asmeny
parasais.

4.5. PVM saskaitose-faktiirose prekiy kainos su pridétinés vertés mokes¢iu nurodomos Eurais,
dviem skailiais po kablelio.

5. PREKIU KOKYBE, ZENKLINIMAS, JPAKAVIMAS

5.1. Parduodamos prekés turi atitikti reikalavimus, nustatytus Maisto produkty techninéje
specifikacijoje. Tiekiamy maisto produkty kokybé turi atitikti valstybinius standartus, higienos
reikalavimus ir technines sglygas. Kokybé patvirtinama kokybés paZzyméjimu ar atitikties sertifikatu.
Markiravimas ant prekiy pakuotés turi atitikti kokybés inspekcijos keliamiems reikalavimams.
Utikrinti, kad prekiy pateikimo momentu nuo perkamy prekiy nustatyto tinkamumo naudoti termino
prad¥ios biity praéje ne daugiau kaip 50% viso nustatyto tinkamumo naudoti termino.

5.2. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebéjus prekiu jpakavimo, realizacijos terminy ar kitus
paZeidimus, apie tai nedelsiant informuojamas Tiekéjo atstovas. Techniniy bei kokbemq
neatitikimas suteikia teise Pirkéjui atsisakyti priimti prekes. Tiekéjas privalo nekokyb as prekes ne
veliaus kaip per 24 valandas pakeisti kokybiskomis. :




5.3, Bsant abejoniy dél tiekiamy maisto produkty atitikimo reikalaujamam standartui, receptiirai,
prekings i¥vaizdos ar skonio, Perkanéioji organizacija gali reikalauti, kad, dalyvaujant Tiekéjo atstovui,
§is gaminys bty plombuojamas pagal pavyzdZiy paémimo taisykles ir paleikiamas Lietuvos
Respublikos Nacionalinei Veterinarijos Laboratorijai dél abejoniy keliangio gaminio standarto,
teceptiiros patikrinimo. Tokio gaminio pristatymu j Lietuvos Respublikos Nacionaling Veterinarijos
Laboratotija ir tyrimy islaidas prisiima Tickéjas. Tyrimy rezultaty paZymga Perkandiajai organizacijai
Tiekéjas pateikia per 14 (keturiolika) dieny nuo pavyzdZiy paémimo datos. Per minimg laikotarpj
Tiekéjui nepateikus pazymos apie tyrimy rezultatus, arba jeigu pateikioje paZymoje gaminio
receptiita neatitinka konkurso dokumenty reikalavimy, arba jei Tiekéjas atsisake pateikti pavyzdZius
Lietuvos Respublikos Nacionalinei Veterinarijos Laboratorijai, PerkanCioji organizacija sutart]
nutraukia vienagali¥kai be iSankstinio jspéjimo apic sutarties nutraukima.

5.4. Keitiantis prekei dél prieZasties, nepriklausandios nuo tiekéjo, ir dél kurios jis negali
perkandiajai organizacijai pateikti sutartyje numatyty prekiy, tickéjas, pirkéjui sutikus, turi teisg
pateikti tokias prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés kokybés uz pirkimo metu nurodytas prekes.
Toks prekiy pakeitimas jforminamas rastisku susitarinmu.

6 . SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Salys privalo saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybidkai atlikti savo
isipareigojimus pagal Sutartj.

6.2. Tickéjas jsipareigoja:

6.2.1. pristatyti Sutarties 1.1. punkte numatytas prekes sutarties 3.2 punkte nustatytais terminais
pagal pateiktus uZsakymus;

6.2.2. per 24 val. savo sgskaita pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis.

6.3. Tiekéjas turi teise:

6.3.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas prekes ir uz jas sumokéty Sutartyje nustatyta
kaina.

6.4. Pirkejas jsipareigoja:
6.4.1. sumoketi per Sutarties 2.7. punkte nurodyts terming uZz kokybiskas ir laiku pristatytas
prekes; '

6.4.2. priimti savo nuosavybén kokybidkas, nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes.

6.5, Pirkéjas turi teisg:

6.5.1. gali reikalauti nutraukti sutartj, jei socialinés globos namy komisija ne maZiau kaip tris

kartus nustato, suradant ra$tiska akta, kad atveZty prekiy saradas, kokybé ar kiekis neatitinka
u¥sakymo, o kaina neatitinka pasiiilymo formoje pateiktos kainos.

6.5.2. reikalauti i§ Tiekéjo atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uZdelsimu.

6.5.3. perkantioji organizacija pasilieka teisg, bet nejsipareigoja papildomai pirkti prekiy, jei
sudariusi pirkimo sutartj su tiekéju ir vykdydama ja, nustato, kad jai tikslinga pirkti papildomai,
techniniu poZifiriu derinant su jau turimomis prekémis ir jeigu ankstesnieji pirkimai efektyvis, taip
pat papildomi pirkimai nevir§ija 10 procenty ankstesnés pirkinng kainos, i esmes nesikeigia prekiy
kainos ir kitos sglygos.
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7. SALIY ATSAKOMYBE IR SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA

7.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti isipareigojimat biity vykdomi tinkamai ir laitku
LR jstatymy nustatyta tvarka.

7.2. Nejvykdes jsipareigojimy, prekiy tiekéjas atsako banko ar draudimo jstaigos iSduotu
sutarties jvykdymo garantu (priedas prie sutarties).

7.3. Tiekéjas per 5 darbo dienas po pirkimo sutarties pasiraSymo turi pateikti nurodyto dydZio
bei kitus reikalavimus atitinkantj pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Sutarties jvykdymas turi
buti urtikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo raStu (pateikiama kartu su
laidavimo draudimo poliso kopija ir apmokéjima patvirtinanciais dokumentais), UZtikrinimo verteé —
5 proc. nuo bendros tiekéjo pasitlymo kainos su PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja
banko arba draudimo bendrovés laidavimo radto iddavimo dieng ir turi galioti iki pirkimo sutarties
galiojimo pabaigos.

75. 1ki Sutarties jvykdymo garantijos pateikimo jokie pirkimai ir mokéjimai nebus
atlickami.

7.6. Jei Sutarties vykdymo metu garantijg iSdaves SALIU REKVIZITALI juridinis asmuo
(garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojiny, Perkandioji organizacija radtu pareikalauja Tiekejo
per 15 dieny pateikti naujg garantijg tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Tickéjas
nepateikia naujos garantijos, Perkandioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutartj.

7.7. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Perkantioji organizacija pareikalauja
sumokeéti visas sumas, kurias garantas jsipareigojo sumokéti. Pries pateikdama reikalavima sumokéti
pagal sutarties jvykdymo garantijg, Perkandioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja it nurodo, del
kokio paZeidimo pateikia §j reikalavimg.

8 . BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo 2020-01-01 iki 2020-12-31 (1 metai)

8.2. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta :

8.2.1, jeigu viena Saliy atsisako vykdyti arba netinkamai vykdo sutarties salygas ( Pirkejo
netenkina Tiekéjo tiekiama produkceijos kokybé; Pirkejo netenkina Tiekéjo produkcijos tiekimas-
vélavimas pateikti prekes daugiau kaip 4 val,; Tiekéjo netenkina Pirkéjo vélavimas atsiskaitymo
daugiau kaip 60 dieny) kita Salis turi teisg vienaSaliSkai nutraukti sutartj apie tai prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ra$tu pranedama kitai sutarties $aliai.

8.2.2. Saliy susitarinmu;

8.2.4.vienos 1§ Saliy iniciatyva, apie tai ra$tu informavus kita $alj ne véliau kaip pries 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny.

8.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia vienos $alies nuo jsipareigojimy kitai $aliai, kurivos ji
prisiémeé pagal sutart]j iki sutarties nutraukimo dienos.

8.5. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
i¥skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra
gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas, jei toks sutikimas yra reikalingas vadovauj antis Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

8.6. Visi tarp 3aliy kile gincai ar nesutarimai, susijg su sutartimi, sprendZiami deryby bdu.

8.7. Jeigu gindo nepavyksta ispresti deryby keliu, jie sprendZiami Lietuvos&gpubli'kds
teismuose pagal Pirkejo buveinés vieta. Y

8.8. Né viena Salis neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir isip@;_éi’éojimq pagal 3ig
sutartj be rastigko kitos Salies sutikimo. //
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8.9. Pirkimo sutarties salygy keitimai jforminami pirkimo sutarties Saliy protokolu, pasirafomu
abiejy pirkimo sutarties $aliy, pridedant ir visa susijusia susira§inéjimo dokumentacijg, Sie dokumentai
yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis

8.10. Visi $ios sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.

8.11. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Abu
egzemplioriai yra autentigki ir turi vienodg juriding galia.

9. SALIU REKVIZITAI

,PIRKEJAS* PARDAVEIAS*
DidvyZiy socialinés globos namai UAB ,, VIGESTA"
Berzy g.2 ,Augaly km. Klausudiy sen. LT -70466 Imonés kodas 166779286
Vilkavigkio rajonas PVM Mokétojo kodas : 1.T667792811
Imonés kodas 190792165 Naikiy g. 16. LT -89126 MaZeikiai
Telefonas 8-342-53260, 8-342-55591 Tel.faksas 8-443-50300 ; 8-443-20040
cL. pastas : info@dsgn.lt el. pastas: vigesta(@vigesta.lt
Vyr.buhalterés el.padtas A.S. L.T037300010002542372
daiva.jablonskiene(@dsgn.1t AB Swedbank
AB SEB BANKAS
a./s. LT 467044060005158312

Dix:ektor,iﬁé,'Ril.‘nif}:(da:sz-zicmys Direktorius Darius Matiukas
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Sutarties specialiyjy salygu priedas Nr. 2

PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

1. Prekes tickiamos adresu: Didvy#iy socialinés globos namai, Berzy g. 2, 70466 Augalai,
Klausutiy sen., Vilkaviskio r. sav.

2. Tiekimas vykdomas 2020 mety eigoje pagal idankstines pirkéjo paraiSkas faksu arba
telefonu, nurodant pageidaujamy jsigyti prekiy riis], kiekj ir pristatymo laika.

3. Parai¥ka pristatoma pardavéjui pries 2 dienas iki pateikimo termino.

4. Prekeés pristatomos pagal pateiktas paraiSkas tris kartus per savaitg: pirmadieniais,
treciadieniais, penktadieniais iki 12 val.

5, Pirkéjo paraigkos patenkinimo data ir uZsakyty prekiy kiekiai ir riSis pardavéjo nuozitira
negali biiti keiiami.

6. Pirkéjas jsipareigoja pagal gauta pardavéjo pranedimg apie pristatymo laikg ir kiekj
garantuoti prekiy priémimg ir dokumenty apiforminima. .

7. I¥kilus butinybei pirkti sutartyje nenumatytoms prekéms, jy pirkimas bus vykdomas,
atsizvelgiant | papildomo pirkimo verte ir sudarant papildomg susitarima.

8. Sutartyje numatytos prekés bus perkamos pagal poreikj, todél sutarties specialigjy salygy
priede Nr. 1 numatyti prekiy kiekiai gali biiti kei¢iami (didinami ar maZinami).

9, Prekés perduodamos pirkéjo jgaliotam asmeniui, kuris patvirtina prekiy priémimo fakta
savo para$u. Nuo to momento prekés tampa pirkéjo nuosavybe. Pirkejas atsako uZ jgalioty asmeny
paimtg prekiy kieki, kaing ir suma.

10. Prekés gali buti nei¥duodamos pirkéjui, jeigu:

1) pirkéjas nesumokéjo uz prekes ir mokejimo terminas yra pasibaiggs;

2) pirkéjo atstovas néra jgaliotas priimti prekes.

11. Prekes pardavéjas atveza savo transportu.

12, Prekiy kiekis tikrinamas prekiy perdavimo pirkejui metu.

13. Salims susitarus, prekés gali biiti graZinamos.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
DidvyZiy socialinés globos namai UAB ,, VIGESTA®
Ber?y g.2 ,Augaly km. Klausuciy sen. LT -70466 Imonés kodas 166779286
Vilkaviskio rajonas PVM Moketojo kodas : 1.T667792811
Imonés kodas 190792165 Naikiy g. 16. LT -89126 MaZeikiai
Telefonas 8-342-53260, 8-342-55591 Tel.faksas 8-443-50300 ; 8-443-20040
eL. pastas : info@dsgn.li el. paStas: vigesta@vigesta.it
Vyr.buhalterés el.pastas A.S. LT037300010002542372
daiva.jablonskiene{@dsgn. It AB Swedbank

AB SEB BANKAS
a/s. LT 467044060005158312

Direkf@fjﬁs Rvaydasmeys Direktorius  Darius Matiukas
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE “VIGESTA"

IGALIOJIMAS Nr. 39
2018 m. gruodZio mén. 19 d.

UAB “Vigesta”, imonés kodas 166779286, registruota adresu Naikiy g.16, MaZeikiai,
(toliau Bendrové), atstovaujama direktoriaus Dariaus Matiuko, veikianCio pagal bendrovés

jstatus,
IGALIOJA

Ling Kavoliling, komercijos direktoriy, ak. 37203240328, gyvenantj adresu
Karaliaugiaus g.8, Telsiai, pasas LB 578077, i&d. Teldiy MT (86) 1997-04-02, pasira$yti visus
dokumentus, susijusius su produkcijos pirkimu-pardavimu, paramos teikimu ( sutartis,
sutar¢iy priedus, pretenzijas, produkcijos perdavimo aktus, viefyjy pirkimy konkursy
dokumentus ) .

Jgaliotinis turi teis¢ Bendrovés vardu pasira$yti visus dokumentus ir atlikti visus
veiksmus, susijusius su tinkamu aukséiau nurodyto jgaliojimo jgyvendinimu.

Jgaliotinis turi pats atlikti tuos veiksmus, kuriuos atlikti yra jgaliotas. Jgaliotinis gali
perjgalioti Siuos veiksmus atlikti kita asmenj tik gaves ra8ytinf Bendrovés sutikima,

Jgaliojimas galioja iki 2019 1231 dienos./

e

Tgaliotinio paraso pavyzdys /
T
o o e ‘;j )
e §
, 'V,I"” L)t B _-"f; -‘ll : ,f
JUAB “ Vigesta™ditektorius 7 .~ Darius Matiukas
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UZDAROJ AKCINE BENDROVE "VIGESTA”

Didvyziy socialinés globos namai

PRANESIMAS
2019 12 03

Informuojame Jus, kad skelbdami Centriniame vieSujy pirkimy portale informacija
apie sudarytas sutartis, Jis negalite viesinti konkurso pasifilyme nurodytos konfidencialios
informacijos atskiry produkty sudétiniy kainy.

Pridedame dokumentus, patvirtinan¢ius atskiry produkty sudétiniy kainy
konfidencialuma:

1) prane§imas dél konfidencialios informacijos (neskelbiama viesai),

2) jsakymas dél komerciniy (gamybiniy) paslapéiy sgraSo ir komerciniy (gamybiniy)
paslapéiy saugojimo taisykliy patvirtinimo (neskelbiama vieSai).

UAB “Vigesta”

Marketingo vadybininke Milda Zubavidiené

UAB “VIGESTA” Naikiy g. 16, LT-89126 MaZeikiai tel.: 8 443 50300, faks.: & 443 20040, el.p.: vigesta@vigesta.it
A/S 1T037300010002542372, Swedbank AB, banke kodas 73060
Jmonés kodas: 166779286, PVIM mok. kodas: LT667792811




Uidaroji akeiné bendrové “Vigesta”
Naikiy g.16, Mazeikiai tel.: 8 443 50300, faks.: § 443 20040, el.p.: vigestgipyigestalt
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PRANESIMAS
DEL KONFIDENCIALIOS INFORMACLIOS
2019-12-03

Lietuvos Respublikos vielujy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 20 str., 1 d. imperatyviai nurodyta,
kad Perkandioji organizacija, Viefojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys, nepaieisdami
jstatymy reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutardiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos teikimu
kandidatams ir dalyviams, kaip mnodyta Sio jstatymo 33, 58, 86 straipsniuose, negali tretiems asmenims
atskleisti perkandiajai organizacijai pateiktos tiekéjo informacijos, kurios konfidencialumg nurode tiekéjas.
Tokia informacija sudaro visy pirma komerciné (gamybing) paslaptis ir konfidencialieji pasitymy aspektai.
Dalyviy reikalavimu perkandioji organizacija turi juos supazindinti su kity dalyviy pasilymais, iSskyrus tg
informacija, kuria dalyviai nurodé kaip “konfidencialia”. Be to, teismai yra ne kartg konstatave, kad kilus
abejonei del informacijos konfidenciafumo, perkangioji organizacija turi kreiptis | tickeja, praSant nurodyti,
ar informacija yra konfidenciali. Jei tickéjo pasililyme nenurodyta, kad yra teikiama konfidenciali
informacija, perkanéioji organizacija ga/i suabejoti, ar jvykdZziusi tiekéjo praSyma, nepaZeis konfidencialios
informacijos apsaugos, todél gali kreiptis | tickéja jo klausdama, ar i¥ tiesy visa informacija vieSa. Tai
aitkintina perkandios organizacijos pareiga wztikrinti tiekéjy sgZininga varZymgsi neapsiribojant
konkrediomis VPJ jtvirtintomis imperatyviosiomis nuostatomis (Zr.mutatis mutandis Lietuvos AuksSiausiojo
Teismo byly skyriaus teiséjy kolegijos 2013 m. birZelio 25 d. nutartj, priimtg civilingje byloje UAB V5S4
Vilnius " v. UAB “Jonavos paslaugos” bylos Nr.3K-3-340/2013).

Taip pat turime pastebéti, cad ir Viedyjy pirkimy tarnyba yra iaiSkinusi, kad konfidencialumas
kiekvienu atveJu yra vertinamas individualiai, atsizvelgiant | visas su konkredia situacija susijusias
aplinkybes: viefojo pirkimo 103j (prekiy, paslaugq ar darby vieasis pnkimas} tiekéjo pateiktos
informacijos, kurig nurodé kaip konfidencialig i8] (pasialymas pladiaja ar siauraja prasme, tiekéjo pateikta
informacija susijusi su pasifilymo objektu ar tick¢jo kvalifikacija ir kt.), vieSojo pirkimo - pardavimo
sutarties kainodara.

Taip pat Viedyjy pirkimy tarnyba paZzymi, kad esant sudétiniam objektui tik imtiniais ir pagrjstais
atvejais (tiekéjui tinkamai pagrindus) konfidencialiais galéty bati laikomi jkainiai, iSskyrus, kat taikomas
fiksuoto jkainio ar fiksuoto jkainio su perZiira metodas.

Patvirtiname, kad UAB “Vigesta” pasiGiyme nurodytos kainos sudétinés dalys, pateikty produkty
asortimentas su kainomis yra konfidenciali informacija, turinti reik§més UAB “Vigesta” veiklai ir atitinkanti
Civilinio kodekso 1.116 str. nuostatas bei komercinés paslapties samprata:

1) informacija turi biiti slapta (nevieSa). Slaptumas yra fakto, o ne teisés klausnnas
Komercine paslaptj sudaro tik tokia informacija, kuri néra visuotinai Zinoma ar laisvai prieinama tretiesiems
asmenims. Tai, kad nurodyta informacija “néra visuotinai Zinoma®, nereiskia, jog informacija turi buti
absoliuciai slapta.

Patvirtiname, kad pateiktame konkurso pasiiilyme nurodytos kainos sudétinés dalys, patelktq
produkty asortimentas su kainomis yra informacija, kuri néra visuotinai Zinoma ar laisvai prieinama
tretiesiems asmenims.

2) informacija turi turéti tikra ar potencialia komercing (gamybing) verte dél to, kad
jos neZino tretieji asmenys ir ji negali biiti laisvai prieinama. Tam, kad informacija sudalytq komercing
paslaptj, nepakanka, kad ji bty slapta, nes tokiu atveju tai tiesiog butq paslaptis, o ne komerciné paslaptis.
Komercing paslaptis turi suteikti jos tuteto_|u1 komercinj pranafuma, ty. tam tikry verslo privalumy,
gamybinio pranadumo, finasinés naudos ir pan.

Pazymime, kad atskleidus tretiesiems asmenims, konkurso pas1ulyme nurodytas kainos sudétines
dalis bei pateikty produkty asortimenta su kainomis $i informacija suteiks jos turétojui komercinj, gamybinj




pranaumg bei finasine naudg, o UAB ,,Vigesta® patirs Zenkliy nuostuoliy. PaZymime, kad pateikty atskiry
produkty kainodara naudojama ir jvairiuose komerciniuose pasiiilymuose (ne vieSajame sektoriuje),
konkuruojant su kitais rinkos dalyviais, o jy atskleidimas Zenkliai gali sumaZinti UAB ,,Vigesta” pardavimo
pajamas (ne vie¥ajame sektoriuje) ir suteikti komercinj prana$umg kitiems rinkos dalyviams.

3) informacija turi biiti slapta dél jos savininko ar kito asmens, kuriam savininkas j3
yra patikéjes, protingy pastangy ifsaugoti jos slaptuma (LAT nutartis civ.b.Nr.3K-3-326/2012; LAT
nutattis ¢iv.b.Nr.3K-3-495/2013).

Patvirtiname, kad kainy sudétinés dalys bei kainodaros formavimo principai UAB , Vigesta“
direktoriaus 2018-07-20 Nr. PV-25 jsakymu jtraukti j jmonés ,,Komerciniy paslapéiy sgrada™

Taip pat primename, kad VPI nurodyta, kad perkandioji organizacija negali teikti informacijos, jei
jos atskleidimas prieStarauja teisés aktams, kenkia visuomenés interesams, teisétiems tiekéjy komerciniams
interesams arba trukdo uZtikrinti sgZiningg konkurencija.

Norime atkreipti Jisy démesj j tai, kad Lietuvos Auk§Giausiasis teismas yra i$aikings, kad yra
teisiSkai nepagristi argumentai, kad 3aliy gindo santykiams netaikytinas VPI, jei jie kyla ne i§ konkurso
rezultaty, o vie$ojo pirkimo sutarties vykdymo. Kasacinis teismas konstatuoja, kad nors pagal VP, sudarius
viedojo pirkimo sutartj, pirkimas pasibaigia (VP[ 29 straipsnio 2 dalies | punktas), tafiau perkancios
oraganizacijos ir tiekéjo vieSojo pirkimo teisiniai santykiai nesibaigia (Zr. pagal analogija Lietuvos
Auksdiausioji Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegijos nutartis, priimtas civilingje byloje Nr. 3K-3-
425/2010, civilingje byloje Nr. 3K-3-320/201 1, civilingje byloje Nr. 3K-3-75/2013 ir kt.).

Atsizvelgiant | tai, kas nurodyta, perkandiajai organizacijai pavie$inus UAB “Vigesta”
konfidencialia informacijg biisime priversti ginti savo paZeistas teises teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti
Zalos atlygininmo.

Su pagarba,

UAB “Vigesta”
Marlketingo vadybininke




UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,,VIGESTA“ DIREKTORIUS

‘ ISAKYMAS .
DEL KOMERCINIU (GAM\‘YBIN]U) PASLAPCIU SARASO IR KOMERCINIU
(GAMYBINIV) PASLAPCIU SAUGOJIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2018 m, liepos mén. 20 d. Nr. PV-25
MaZeikiai
Atsizvelgdamas | tai, kad:

a) $iuolaikinés technologijos, moksliniai pasiekimai, techniniat ir technologiniai sprendimai,
strategi$kai svarbi verslo, finansiné ir kita informacija nuolat ir efektyviai naudojami UAB
“Vigesta” (toliau — Bendrove);

b) zinios ir informacija apie Bendrovéje kuriamus ir naudojamus produktus ir paslaugas, juy
pobtidj, tiksla, tarpinius bei galutinius rezultatus suteikia Bendrovei pagristg komercinj prana$uma
Lietuvos Respublikos ir uZsienio valstybiy rinkose;

c¢) Bendrové siekia tvirtinti, stiprinti bei plésti savo gerg ir dalykiSkg reputacija, saugoti ir
tausoti Bendroves valdomas vertingas Zinias ir informacija;

Vadovaudamasis:

a) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymo 34 straipsnio 3 dalimi, 37 straipsnio 10
datimi,

b) Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 15 straipsniu;
¢) Bendrovés jstaty 7.7. punktu:

1. Tvirtinu Komercinly (gamybiniy) paslapCiy saradg ir Komerciniy (gamybiniy) paslapéiy
saugojimo taisykles (pridedama 1 priedas) (toliau kartu - Taisyklés).

2. |sakau visiems Bendroves darbuotojams pasiradytinai susipazinti su iuo jsakymu ir Taisyklémis,

3. |pareigoju visus Bendrove darbuotojus uZtikrinti Taisyklése nuodytos informacijos ir dokumenty
konfidencialuma.

Direktorius Darius Matiukas




1 priedas

KOMERCINIU (GAMYBINIU) PASLAPCIU SARASAS

Komercine (gamybine) paslaptimi faikoma(-i):

1. Klienty duomenys:

1.1. Detalizuoti duomenys (asmens kodas, kontaktai, adresas ir kiti asmens duomenys) apie esamus
ir potencialius Bendrovés klientus (juridinius ir fizintus asmenis), jskaitant ir informacijg apie jy
pirkimy apyvarty, atsiskaitymus {jsiskolinimus) uZ nupirktas prekes ar paslaugas.

2. 2mogi§kqjq istekliy valdymo informacija:

2.1. Su zmogiskyjy istekliy valdymu susijusi informacija. Darbuotojy asmens duemenys (i$skyrus,
el gautas konkretaus Darbuotojo ragytinis sutikimas nelaikyti tokiy Ziniy paslaptyje), darbo ir kity
sutaréiy sglygos, Darbuotojo asmens bylos, darbo uzmokes¢io informacija, informacija apie
socialines iSmokas, premijas, sveikatos biikle, Bendrovéje taikoma darbo uZmokescio politika;

2.2, Informacija apie darbuotojy kompetencijas, svarbiausius (key) darbuotojus ar pareigybes ir jy
dublerius, pamainumo uZtikrinima, Bendroves darbuotojy skaidiaus mazinimg ir pan.

3. Informacija, susijusi su trediaisiais asmenimis:

3.1, Informacija apie Bendrovés sudaromus ar ketinamus sudaryti sandorius, jy turinj, sglygas, taip
pat informacija, gauta i§ kity asmeny deryby deél sutaréiy sudarymo metu, kuriems Bendrove
jsiparcigojo (taip pat vicnaSaliSkai ar vieSai) neatskleisti i8 jy gautos informacijos tretiesiems
asmenims;

3.2, Detalizuoti duomenys apie Bendrovés numatomus rengti konkursus, aukcionus it pirkimus,
detalizuota informacija apie paskelbtus ar jvykusius konkursus, aukcionus ir pirkimus, taip pat
Bendrovés paskelbtuose konkursuose, aukcionuose ir pirkimuose dalyvaujanéiy asmeny duomenys,
ju pasitilymy turinys, kita informaciia, susijusi su dalyviy pateikty pasititymy nagringjiimu,
aiskinimu, vertinimu ir palyginimu;

3.3. Informacija, déf kurios Bendrovés sutartyse nustatyta Bendrovés konfidencialumo pareiga.
leigu Bendrovés sutartyse, kuriose nustatyta Bendrovés konfidencialumo pareiga, nenustatyta,
kokia informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija taikoma informacija, susijusi su
sutarties dalyku, kaina, vykdymu ir gautais rezultatais,

4. Finansy ir apskaitos informacija:

4.1, Finansy ir apskaitos informacija (Bendrovés ilgalaikis finansinis planas, informacija apie
planuojamas investicijas bei investiciniy projekty pajamy ir islaidy samatas, informacija apie pinigy
srautus, operacijas su vertybiniais popieriais ir pan.);

4.2, Bendroveés biudZetas, duomenys apie Bendroves turimas pinigines lé3as ir jy naudojima,
kreditavimo ir mokéjimo sglygos, taip pat informacija apie Bendroves operacijas, atliekamas per
banko sgskaitas, ir pinigy kiekius banko saskaitose, informacija apie kitas finansines operacijas.

5. Prekybos ir kainodaros informacija:

5.1, Informacija apie prekiy irv pasiaugy savikaing, kainy struklorg, apskaitiavimo metodikas ir
apskaiciavimus, pasitilymy kainos bei bendra pasitilymy kainodaros formavimo principai.

5.2. Inforimacija esanti prekybos planuose ir bet kokia informacija apie pardavimus ar finansiniy
instrumenty it ki, produkty jsigijimus birZose.




6. Kita komercing (gamybing) paslaptj sudaranti informacija:

6.1. Bendrovés komunikacijos strategijos, tyrimy ir apkiausy duomenys;

6.2. Informacija apie Bendrovés turimg intelektualing nuosavybeg (patentus, leidimus, licencijas,
autorines teises, know-how),

6.3. Informacija apie Bendrovés kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg, sandorius, susijusius su fokio
turto jsigijimu ar perleidimu, nuoma, panauda.

Direktorius Darius Matiukas




